Porownanie ttumaczen I Samuela 25:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Czy mam wzig¢ moj chleb i moja wode,* i moje migso,
dostowny | dostowny ktore przygotowatem** dla moich postrzygaczy,*** i da¢
ludziom, o ktorych nie wiem, skad sg?"2?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Czy mam wzig¢ mdj chleb, moje wino, moje mieso, ktore
literacki literacki kazatem przyrzadzi¢ dla moich postrzygaczy i da¢ jakim§
ludziom, o ktorych nawet nie wiem, skad sa?!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Czyz mam wzig¢ swoj chleb, swoja wodg i migso swego
literacki Biblia Gdanska | pydta, ktore zabitem dla strzygacych moje owce, i daé
ludziom, o ktorych nie wiem, skad sa?
BG Przektad Biblia Gdafiska | [ wezmgz ja chleb mdj, i wode moje, i migsa bydta mego,
literacki ktorem pobit dla tych, ktorzy strzyga owce moje, a dam
mezom, ktorych nie znam, skad sg?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wiec ja wezme chleb moj i wod¢ moje, 1 migso bydta,
literacki Wujka ktorem pobit dla postrzyznikow moich, a dam mezom,
ktorych nie wiem, skad sa?
BT'99 Przektad Biblia A wigc mam wzia¢ moj chleb, wode, migso nagotowane dla
literacki Tysigclecia strzygacych i daé je ludziom, o ktorych nie wiem nawet,
skad sa?
BW Przektad Biblia Mamze wzig¢ mdj chleb 1 moje wino, 1 migso z moich
literacki Warszawska zwierzat, ktore zarzngtem dla moich postrzygaczy, i oddaé
me¢zom, o ktorych nie wiem, skad s3?
EKU'18 | Przektad Biblia Czy mam wzig¢ swoj chleb, swoja wode i migso ze
literacki Ekumeniczna zwierzat, ktore ubitem dla moich postrzygaczy i odda¢
ludziom, o ktorych nie wiem, skad sa?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Miatbym zabra¢ moéj chleb, moja wode, moje migso, ktore
literacki przygotowatem dla strzygacych moje owce, i odda¢ je
ludziom, o ktorych nawet nie wiem, skad przychodza?”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Czyz mam wzia¢ moj chleb i wodg, 1 zwierzeta, ktore
literacki pozabijatem dla zatrudnionych przy strzyzeniu, i da¢
ludziom, o ktorych nie wiem, skad sie wzieli?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I uu Bi3bMy MOT X101 1 MO€E BUHO 1 MO€E 3aKOJICHE, SIKE 51
literacki nepeknan YBT | 3ak0m0B TUM, 1110 CTPYIKYTH MEHI, BiBII, 1 iX JamM My»Xkam,
Paaina PO SKUX HE 3HAI0 3BiIKU BOHU?
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Miatbym wzia¢ moj chleb, moja wodg¢ i me migso, ktore
dynamiczny | Gdanska zarzngtem dla moich postrzygaczy, i odda¢ ludziom,
o ktorych nawet nie wiem skad sa?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I czyz mam wzig¢ chleb i wodg oraz migso z uboju, ktore
dynamiczny | Swiata przygotowalem swoim postrzygaczom, i da¢ to ludziom,
o ktorych nawet nie wiem, skad sa?”
' Wg G: wino.

2 Lub: ktérego nazarzynatem.
3 Wg G: dla strzygacych mi owce.
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